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Szerkesztői íroda : 

Belmagyar-utceza végén (Máriaffy-ház), a hová a lap szellemi 
részét megillető közlemények czimzendők. 

Az „Ellenzék" előfizetési dija : 
Negyedévre 16 forint. 

8 forint. 
Egész évre . 

Félévre . Egy hóra 

Egyes szám ára 5 krajczár. 

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

4 forint. 
1 frt 50 kr. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

I. 

Egylet és iskola aránylag a vidék 
egy városábaa sincs annyi, mint Ko- 
lozsváron. Az egyletekkel vállainkra há- 
ritott társadalmi adó ugyszólván elvi- 
selhetetlenné vált. Meg is látszik az 
egyebek között abban, hogy három uj, 
s tenyleg müködőknél sok tekintetben 
jelentősebb müködésü egyesület itteni 
fiókjainak megalakulására irányzott fel- 
hivásaink már visszhangra sem talál- 
tak. Nem sikerült megalakitni a „Nem- 
zeti Szövetség" fiókját, nem talált vissz- 
hangra Hock Jánosnak a vidék vala- 
mennyi nagyobb városa által melegen 
üdvözölt és felkarolt ismert felhivása 
sem, a melyet a Nemzeti Salon érde- 
kében intézett a vidéki városok közön- 
ségéhez és pang a „Vidéki Hirlapirók 
Szövetségének" ügye is, a melynek 
aegise alatt pedig még a „kis Bécs= ne- 
vével hivalkodó Temesváron is nagyobb 
szabásu mozgalom indult meg. 

E mellett hanyatlást mutat a létező 
egyletek legtöbbjenek eddigi müködése 
is. És mindez a fogyatkozott érdeklő- 
désben találja magyarázatát. Talán az 
Erdélyi Irodalmi Társaság" és az Er- 
délyi Kárpát Egylet: képeznek vala- 
mennyire kivételt. Valóban kár, hogy 
az előbbi a közönség eddig hiven meg- 
örzött és felolvasásai iránt mindig elén- 
ken nyilvánult érdeklödését nem tudta 
egy magasabb czélra kamatoztatni. És 
sajnálatos, hogy azt a törekvést, a 

mely a EKE-t lelkesiti, egyebeken fe- 
lül a városi hatóság is lanyhán veszi. 

Kolozsvárt az erdélyi turista moz- 
galom központjává tenni: igen nemes, 
küzdésre méltó feladat. De, higyjék el 
az illetékesek, hogy ennek van egyet- 
len uj csak nem is első rendü ténye- 
zője egy Kárpát-mozgalom, hanem igen 
is elengedhetlen feltétele, ha Kolozs- 
vár maga az ő egészségügyi viszo- 
nyaiban olyan központtá tétetik, a mely 
ugyszólván kifejező képviselő mondat, 
a mivel az erdélyi részek e tekintetben 
rendelkeznek. 

Ám mit szóljunk ebből a szem- 
pontból ahoz, hogy messzebb fekvő üdü- 
lő helyeink kényelmessebb megközelithe- 
tésére ugyszólván mit sem áldozottvá- 
rosunk ? EÉs mint ahoz a szinte felhá- 
boritó intézkedéshez, a mely szerint 
egyetlen könnyen megközelithető üdülő 
helyünkön: a sétatéren állandó levegő- 
adóval bosszantják a közönséget ? 

A mi az iskolaügyet illeti, reá 
mutattunk már arra, hogy az iskolák 
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Erzsébet királynéról. 
Megdicsőült Erzsébet királyasszonyunk 

változatos életének sok olyan jellemző epi- 

zódja van, a melyekről nem tud a világ. A 

The martyrdom of an empress czimü most 

megjelent angol könyvben, a melyet király- 

asszonyunknak egy bizalmas barátnője irt, 

számos ilyen ismeretlen epizód van megirva. 

E könyvből bemutatjuk most királyasszonyunk 

életének következő érdekes epizódjait: 

Erzsébet királyné, mikor Gödöllőn tar- 
tózkodott, nagy kedvvel tanulmányozta a czi- 

gányok életmódját és szokásait. A czigányok, 

akikkel sok jót tett, a szó szoros értelmében 

bálványozták őt s a lakodalmakkal is rende- 

sen vártak addig, a mig nagylelkü pártfogó- 
juk megérkezett Gödöllőre. A királynénak 
ugyanis nagy gyönyörüsége telt a czigány- 

lakodalom furcsaságaiban és poétikus epi- 

zódjaiban. A czigánymuzsikáért pedig való- 

sággal rajongott s nem győzte azt eléggé di- 
csérni a külföldön való tartózkodása alkalmá- 

val. Természetesen fölkeltette a külföldi arisz- 

tokraták figyelmét is a magyar czigányok gyö- 

nyörü játéka iránt. Az ő magasztaló szavai- 

nak hatása alatt egy izben nagy arisztokrata 

társaság gyült össze a külföldről a Bánátban, 

hogy meghallgassa a czigányok nótáit. - A 

társaság E. Lajos herczeg vendége volt és 

kiváncsien várta már, hogy megszólaljon a 

barna fiuk száraz fája, melyről olyan nagy 

száma milyen tekintélyesen nagy. De 
ha igazságosak akarunk lenni, be kell 

ismernünk, hogy az iskolák felállitásá- 
nál sem jártunk el kellő öntudatosság- 
gal. Elég erre bizonyitékul, hogy felsőbb 
leányiskolát állitottunk be akkor, mikor 
még nem volt polgári leányiskolánk. 
Hódoltunk egy divatos áramlatnak és 
létesitettünk luxus-iskolát, mikor a va- 

lódi és tényleges szükségletnek nem 
tettünk eleget. E mellett elmulasztottuk 
a polgári iskolának reáliskolává, esetleg 
felsőbb iparszakiskolává leendő kifej- 
lesztését, sőt megszakitva a jelzett iskola 
és a régi felsőbb kereskedelmi iskola 
közti szerves összefüggést: áldozatok 
árán egy olyan intézmény létesültét 
segitettük elő, a mely legkevésbbé szol- 
gálja azt a czélt, a melyért keletkezett. 
(Amiért külömben nem az intézmény 
és nem is az őötképviselők a hibásak.) 

Es ujabban a tandij felemelésével 
blamáljuk magunkat! 

Mindezek elmondásával pedig csak 
futólag kivántuk érinteni társadalmi 
életünk nevezetesebb bajait. Az elmon- 
dottakat röviden rekapitulálva, consta- 
táljuk a következőket: 

Társadalmunk nem egységes és 
ennél fogva nem erős. Polgárságunkból 
hiányzik az igazi polgári öntudat, a 
mult kegyeletes ápolása és a jövő felada- 
tainak felfogása. Közügyeink iránt ezért 
nem nyilvánul intensiv érdeklődés. 

Az állami terhek és a még ezeknél is 
sok tekintetben sulyosabb városi követelé- 
sek és a külön társadalmi adó alatt már- 
már összeroskadó törzs polgárság hova- 
tovább képtelenebb teljesiteni feladatát, 
az uj elemekben pedig nincs meg sem 
az akarat, sem a képesség átvenni a 
gazdátlanná lett munkát. 

A pauperismus hihetetlen arányo- 
kat ölt. 

A társadalmi élet pedig nélkülőzi 
az egységes irány és öntudatos vezetést. 

Mindezek kedvezőtlen kilátást nyuj- 
tanak a jövőre, a melyben pedig a vá- 
rosok feladata növekedni fog. 

Ne vegyeék hát üres zsörtölődés- 
nek a „kis Athén" szellemi életének hi- 

vatott vezérei, ha a „videant consules 
jelszavát harsogtatjuk feléjük. 

Nem szemrehányás akar ez lenni, 
hanem annak a mindennapi tapaszta- 
latok eredményében megerősödött meg- 
gyöződésnek öszinte kifejezése, hogy az 
erdélyi részek vezérvárosának társadalmi 
élete nem jó uton van. 

V. A. 

aE 

Kolozsvárt, 

Kiadó-hivatal: 

Belközép-utcza 33-ik szám. 

Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4 krajczár. Gyárosok, 

kereskedők és iparosok árkedvezményben részesülnek. 

Reklám sora 1 forint. 

Bélyeg-illeteék minden hirdetés után 30 kr. 

Hivatalos közlemények sora 8 forint. 

Nyilttéri czikkek garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

Exlex buzaárak. 
- Négy czikk. - 

Irta : Baross Károly. 

Pilis-Szántó, jun. 19. 

Az őrlési engedély eltörlése. 

III. 

Hogy a magyar gabonaforgalommal a 

törvényes állapot bekövetkezzék, oda az őr- 

lési engedély teljes eltörlése, vagyis az szük- 

séges, hogy idegen huza Magyarországon 

sem adás-vétel, sem fogyasztás tárgyát vám- 
mentesen ne képezhesse és tariffakedvez- 

ményekben ne részesülhessen. 

A fenti árkimutatásból láttuk azt, hogy 
a magyar buza ára daczára minden mester- 

kedésnek, már nem a paritás szerint alakul. 

Hogy ez az őrlési engedély daczára 
bekövetkezhetett, ennek első sorban oka volt 

1897. évi rossz termésünk, a mikor sőt még 
az 1898-ik évben is, a monarchia fogyasz- 

tása is igényelt 115-2 millió a idegen bu- 
za behozatalt. 

De az is igaz, hogy ez az ex-lex álla- 
pot következtében vámmentesen bejött buza 

még mindig nyomást gyakorolt az árakra és 
ezért nem emelkedett felül a külföldi jegy 
zéseken a magyar buza ára. 

Ha az őrlési engedélylyel a malmok 
vissza nem élhetnek, hanem minden beho- 

zott a buza után, a mint az a határon ke- 

resztül jön, előre le kellene az egész vámot 

fizetni; ha nem volnának a román buzának 

Magyarországon még ma is tariffakedvez- 
ményei, vagyis ha a törvényekben előirt 2- 
2 ífrt 40 kr. védelme a magyar termelésnek 
érvényesült volna, ma a buza árának Buda- 

pesten legalább is 11:50- 12 frtnak kelle- 

ne lenni. 

Hogy mit jelentene ez a gabonaár az 

idén Magyarországon, a mikor türhető iter- 
mésre vannak kilátásaink, azt bővebben 

fejtegetni felesleges. 

De hát ilyen ex-lex állapotban, a mi- 

ben mi ma is élünk, nemcsak ez az óriási 
előnyünk nincsen biztositva, hanem veszé- 
lyezteti a kormány az eddigi eredménye- 
ket is. 

Nemcsak hogy nem követeli az örlési 
eljárásnál, a kivitelnél az azonosságot (a 
mint azt a törvény előirja) és ez által lehe- 

tővé teszi, hogy hat hónapon belül vám- 

mentesen, tariffakedvezménybkkel ma is 
kürölbelül két millió 4a román buza nyomja 
a magyar piaczot; de törvénytelenül Buda- 

pesten bármily kereskedőnek is szabad-rak- 

tárakat engedélyezvén, eltüri, hogy száz- 
ezernyi 4 vámmentesen beraktározott buza 

börzemanőverek alapját képezhesse a ma- 

gyar buza ellen. 

Erre a példa az idei tavasz volt, a 

lelkesedéssel beszélt a királyné. 

A herczeg a vendégei tiszteletére fényes 

ebédet rendezett, mely ugyaucsak hosszura 

nyult ám - másnap reggelig tartott. A tár- 

saságot ugyanis annyira felvillanyozták a czi- 

gánybanda tüzes nótái, hogy estére amolyan 

magyaros, csárdabeli dáridó kerekedett, a 

fényes teremben. Á férfiak és a nök marok- 
számra dobálták a pénzt a czigányoknak s 
mikor valamennyi tárcza kiürült már, az ék- 
szerekre került a sor. Aranyorát, gyémántos 

gyürüt, Ikarpereczet egymásután dobálták a 

czigányoknak a nők és a férfiak. Reggelre a 

társaság egyetlen tagjának sem volt sem 

pénze, sem ékszere. A czigányok a szó szo- 

ros értelmében mindenükből kimuzsikálták 

őket. A nők még a fülbevalóikat is odaadták 

nekik. 

A királyné nagyon szerette a gyerme- 

keket. Az 1878-iki bécsi kiállitáson szemébe 
ötlött egy Mahmud nevü arab fiucska, aki 
az egyiptomi misszióval érkezett Bécsbe. A 
fekete arczu Mahmud szomoruan üldögélt a 

kairói pavillonban; megártott neki a szokat- 

lan időjárás és betegeskedni kezdett. A ki- 

rálynénak megesett a szive a kis hazátlanon 
s szolgálatába fogadta őt. Ott éldegélt ezután 
Mahmud a fényes palotában s játszótársa 
volt Valéria főherczegnőnek, a kivel együtt 

karöltve látható egy fotografián, a melyet a 
királyné emléktárgyai közőtt őriznek. Az 

arab fiu azonban nem birta ki az európai 

éghajlat mostohaságait s néhány év mulva 

meghalt. Betegsége alatt maga a királyné 

ápolta őt odaadó gondoskodással. 

mikor a malmok ország-világ láttára csinál- 

tók a hadjáratot a börzén a gazdák ellen, 

lenyomva az őszi buza árát egyszer 7 frt. 

90 krra. 

Persze beletörött a késük, de ez nem 

a törvények szigoru, becsületes végrehajtá- 

sán, hanem azon mulott, hogy az Ur Isten 

Romániának rossz termést adott. 

Az idei tavasz azonban megtanithatott 

minden gondolkodó embert arra, hogy az 

őrlési engedély csak azért kell a malmok- 

nak, hogy a hat havi leszámolási idő és a 
szabadraktárak korlátlan felhasználásával haj- 
szát inditsanak buzaáraink ellen. 

Az egész őrlési engedélynek a mal- 

mok különben is csak ezt a törvénytelen 

előnyét veszik igénvbé. Ők ma elenyésző 

csekély mennyiségü lisztet visznek ki, de 

azért óriási mennyiségü vámmentes buzát 

hoznak be, arra spekulálva, hátha sikerül- 

nek a bőrzemanövek ugy mint 5-6 év előtt, 

hátha ismét lerombolják a gabonaárakat. s 
az alacsony árak mellett ismét sikerül ki- 

vinniök. 

Törekvéseik hajótörést szenvedtek s bár 
megakadályozták a magvar árak szabad fejlő- 

dését, de a „paritást", a mely a nagy- 

ban való kivitelnek alapfeltétele, többé hála 

Istennek visszaállitani nem lesznek képesek 

és igy nem is lesz töhbékivitelünk, a mi csak 

a magyar buza lényeges árcsökkenésének árán 

volna elérhető. 

Ebből pedig nem kérünk, 

De azért az őrlési engedély mai gyakor- 

lata és a szabadraktárak még mindig óriási 

fegyver a gazdák ellen a malmok kezében és 

kellőleg meg nem róható a magyar kormány- 

nak az a mulasztása, hogy a kiegyezési tör- 

vények keretében ezt a kérdést véglegesen 

neg nem oldotta, és tudva tovább tür olyan 

törvénytelen állapotokat, a melyek a magyar 

gazdaközönségnek s igy az országnak, épp 

egyedüli nagy gabonafogyasztó piaczunk 

Ausztria javára, évenként sok milliójába ka- 

rülnek. Pedig ebben a kérdésben az osztrákok 

nem képeztek akadályt, hanem igenis ez az 
engedékenység nem egyéb, mint a magyar 
börzemalmoknak, lényegében hiábavaló, az 

országra padig káros dédelgetése. 

Az egyik osztrák lap azt irja, hogy a 

két kormány abban állapodott meg, hogy 
1901. évi julius hó 1-én óhajtja megszün- 
tetni az őrlési engedélyt; egy magyar, a 

kormányhoz közel álló ujság pedig azt, hogy 

még nem állapodtak meg. 

Nem tudom, miben áll a dolog, de azt 

igen, hogy az őrlési engedély fentartása, 
38-40 millió a évi termést véve fel, a 

magyar buza értékének 60-80 millió forint 
évi kevesbülését jelenti, a miből Ausztriába 
való 7-8 millió a. készpénzen eladott kivi- 

vözölte a püspököt. 

telünket tekintve, az osztrákoknak ajándéko- 

zunk évi 14-16 millió forintot. 

Ezzel azután le is romboljuk a kiegye- 

zésnek minden gazdasági elönyét. 

És ez mind csak azért van, hogy 2-38 
budapesti malom meg ne bukjon és kivi- 

hessen Augliába olcsón, 7-800,000 a. finom 

lisztet. 

Ha valaha, hát most van itt az ideje 

annak, amikor már teljesen kimutathatólag, 

minden magyar gazda zsebére megy a kér- 
dés, amikor legalább két forintot rabolnak 

el a malomvisszaélések minden megtermelt 

métermázsa buza árából tőlünk, mondom, 

itt a tizenkettedik óra, hogy a magyar gaz- 

daközönség mind egy szálig felálljon és fél- 

retéve minden melléktekintetet, követeljünk 

jogot, törvényt és igazságot a gazdasági 

politikában is és tiltakozzunk az exlex buza- 
árak ellen. 

Utoljára is kell, hogy Magyarország 

kormánya meghallgasson bennünket és vég- 

tére is meg kell, hogy szünjön az örlési 

engedély. 

Majláth püspök körutja. 
Zágon, jun. 21. 

Diszes ünnepségek folytak le Zágon- 
ban gróf Majláth püspök látogatása alkalmá- 
val. A főpásztor 19-én d. u. 5 órakor érke- 
zett Zágonba, 50 lovasból álló banderium s 
számos kocsi ment a község határáig a fő- 
pap elé, A lovasok mindannyian egyforma 
székely öltözetben rukkoltak ki; sötét, rövid 
kabát, fehér posztónadrág, pőörge kalap sas- 
tollal. A czizmaszárakba apró nemzeti zászló 
tüzdelve. Imreh Benedek állami tanitó ve- 
zefte a festői csapatot. A határszélen a köz- 
ség nevében Cseh Ignácz közs. jegyző fejez- 
te ki örömét a felett, hogy ő méltósága 
fáradságos hosszu utjában szerencsésen 
megérkezett körünkbe, biztositva ő méltósá- 
gát a legszivesebb fogadtatásról. A főpap 
rövid, meleghangu köszőnettel viszonozta a 
szives fogadtatást, mire megindult a diszes 
menet Zágon felé. Elől és oldalt a lóvasok 
haladtak. Hollaky Attila főszolgabiró fogata 
utján jött a pűspöki fogat. Azután Bálint 
László főesperes s a püspök kiséretében le- 
vő tőbbi papok, utánok a zágoniak fogatai. 

A község végében nemzeti zászlókkal, 
magyar czimerrel, fenyőgalyakkal dusan di- 
szitett s nagyon szép diadalkapu volt felállit- 
va ,„Isten hozott" felirattal. Itt óriási közön- 
ség jelenlétében a zágoni római katholikus 
egyház főgondnoka, báró Szentkereszty Zsig- 
mond, kolozsvári törvényszéki elnök, lelkes 
éljenzések között nagyszabásu beszédben üd- 

Szivélyes válasz után, 
melyben a főpap áldást kért a község lakói- 
ra vallás- és nemzetiségi külömbség nélkül, 
megindult a nagy sokaság a róm. katholikus 
templom felé, hol Tallyán Miklós helybeli 
róm. katholikns lelkész fogadta a főpásztort. 
Szép jelenet következett most. A templomba 
induló püspök előtt fehér ruhába öltözött kis 

Egy reggel ott ült a királyné az 

kastély trójai termében, amikor egyszerre fel- 

pattant az ajtó és beszaladtak hozzá a gyer- 

mekei. Rudolfnak és Gizellának is egy-egy 

csomó virág volt a kezében - anyjuk szá- 

mára szedték reggeli sétájuk alatt. A király- 

né megcsókolta a gyermekeket és társalogni 

kezdett velük. Rudolf, aki hosszan elmeren- 

gett anyja vonásain, egyszerre felkiáltott: 

- Mama, miért is teremt az Isten 
olyan csunya nőket, mint X. grófné, mért 
nem olyan szép, mint te vagy? 

Ez az X. grófné a királyné egyik palota 

hölgye volt s energikus volta miatt valóságos 

réme volt a gyermekeknek. A királyi mama 

alig tudta visszatartani a kacagását. 

- Nem szabad ilyesmiket mondanod, 

- korholta szeliden a kis trónörököst. In- 

kább arról beszéljetek, hogy mivel mulattas- 
salak most benneteket. 

Rudolf kérő hangon mondta erre: 

- Énekelj valamit, mama. 

A királyné a harmoniumhoz ült és el- 

énekelte Schubert egyik szerenádját, majd ne- 
hány népdallal toldotta meg a rögtönzött hang- 
versenyt. Ezalatt belépett a szobába a király 
is, aki gyönyörködve állt meg az ajtó előtt 
és nem mozdult addig, a mig vége nem lett 

a dalnak. A kis Rudolf azután odarohant hozzá 

és igy szólt: 

- Papa, azt hiszem, hogy az angyalok- 
nak olyan az arcuk, mint a mamáé. 

Királyi atyja is éppen ezt gondolhatta; 
meglátszott a szeméből. 

Arcáról visszatükröződő angyali jóságá- 

ról sokszor tett tanuságot a királyasszony. A 

ichli szegényeket és a szerencsétleneket uton-utfé- 

len segitette, vigasztalta. Hogy milyen feje- 

delmi módon osztogatta az adományokat a 

szerencsétlenek vigasztalására, jellemzi azt a 

következő eset, mely az angol tengerparton 

történt 1887-ben. A királyné egy reggel ott 
sétált a parton s gyönyörködött az egymásra 

tornyosuló hullámok játékában. Egyszerre 

népcsődületet pillantott meg s azonnal oda- 
sietett, hogy megtudja: mi történt. 

A hajósok egy matróz holttestét halász- 

ták ki a vizből. A szerencsétlen véletlenül 

beleesett a tengerbe a hajójáról és ott veszett. 

A királyné, mikor megtudta a hajósoktól, hogy 

a matróz özvegyet és több gyermeket hagyott 

hátra nagy szegénységben, azonnal utnak in- 

dult, hogy segitsen rajtuk. Az özvégynek, a 
ki még nem tudott a szerencsétlenségről, 

gyöngéden adta tudtára a szomoru hirt s 

vigasztalta, erősitgette a kétségbeesett asz- 

szonyt. 

- Imádkozzék az uráért - mondotta 

neki. - Az árvákról gondoskodni fogok. 

Még aznap hatszáz font sterlinget - 

a mi pénzünk szerint hétezerkétszáz forintot 

küldött az özvegy asszonynak. A hajósok 

iránt különös nagyszabásu szimpátiával visel- 

tetett a királyné, mert igen nagyrabecsülte 

bennük a rettenthetetlen bátorságot. 

Ő maga is hidegen nézett farkasszemet 
a szeszélyes tengerrel s ha utközben vihar 
támadt, oly nyugodt maradt, mint akármelyik 
vibaredzett matróz. Egyizben, a mikor Madeira 
szigetéről hazafelé utazott, óriási vihar kere- 
kedett, mely ugy dobálta a jaktot, mintha 
dióhéj lett volna. A királyné teljes lelkéből 

gyönyörködött a vihar hatalmas látványában 

s hogy jobban megfigyelhesse a habok játé- 
kát, erőnek-erejével a fedélzetre ment, hiába 

könyörgött neki a kapitány, hogy maradjon a 
kabinjában, mert a hullámok könnyen elso- 

dorhatják, de ő nem engedett, s odaköttette 

magát az árboczhoz, s nem törödött a rajta 

minduntalan át át csapó hullámokkal és a 

metsző, hideg széllel, gyönyörködött tovább 

a viharos tengeren. 

- Hányszor ismételjem már - mon- 

dotta a hajósoknak, - az én vélekedésemet 

az ember életéről ? Addig élünk, a meddig 

Isten akarja, hogy éljünk s ha nekem külde- 

tésem van ezen a földön, a Gondviselés megóv 

minden bajtól. 
E szavak szépen jellemzik a királyné 

önálló egyéniségét. 

Hilary. 
- A „Tövisek és narancsvirágok szerzőjétől, - 

Angolból forditotta: AMIGA. 

XIX. 

(Folytatás,) (39) 

Bár gyermek volnék most is, - vála- 
szolám halk hangon. 

Ismét szeretne velem énekelni? - 
kérdé. Valami jobbat teszek annál magáért; 
magának énekelek. Itt van egy kis dal, 
melyet én tettem zénére. 

Lord Aberdale élénken lépett előre: 
de Lady May kedves tiltakozó mozdulattal 
emelte fel a kezét. 

- Nem, Mylord, - mondá; ez a dal 
az én koszorus költömnek szol. 

Lord Aberdale nevetett és ismét hátra-
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leányok haladtak s kosárkájukból minda
ddig 

hintették a virágokat a főpap lábai elé, mig 

az a templomban elfoglalta helyét. Miko
r be- 

lépett a templomba, a karban Nagy
 Imre ref. 

énekvezér vezetése alatt egy kitünő vegyes- 

kar ajkán felhangzott az alkalmi szép dal: 

„Isten hozta hü nyájához a főpásztort és 

atyát". A kiséretből egy pap szószék
re lépett 

s ismertette a püspök utazásának czélját. 

Később a püspök foglalta el a szószéket s 

felkérte a hiveket a gyónásra s a következő 

bérmálásra. A gyónás nap délelött tartandó 

csaknem sőtét estig tartott. 

Este kilencz órakor, óriási közönség
 je- 

lenlétében fákfyásmenetet rendezett a
 község 

a főpap tiszteletére. A fáklyások nagy fél- 

lakot. A „föld- 

mives-zenekar" Szőts Albert vezetése alatt 

„imát játszott. A „dalkör Nagy Imre veze- 

Kreizernek a „Ká- 

polna czimü dalát, mire Szőts Abert a kö- 

zönség élénk tetszése mellett remek 
beszéd- 

püspök látogatása 

felett érzett örömünknek. Az adott szivélyes 
a dalkör 

körben vették körül a papi 

tése mellett elénekelte 

ben adott kifejezést a 

válaszra a hatalmas éljenzést 

Eljen, éljen! ő' tussa végezte be. Eléne- 

kelte még a dalkör ,Az erdő-alkonya" 
czimü 

szép dalt. A püspök az ének és zenekar ve- 

zetőihez menve, meleg kézszoritás 

nyilvánitotta ki nagy tetszését a hal
lott ének- 

és zeneszámok felett, kijelentvén, hogy váro- 

sokban is ritkán hallani ilyen remek dal és 

zene előadást. A szerenád a zenekar indu- 

lójával ért véget. 
Másnap, 20 án már reggeli 9 órakor 

kezdetét vette a mise, mely alatt felváltva 

a férfi és vegyes énekkar adtak elő gyöny
örü 

egyházi énekeket. Mise után a helybeli ple- 

bános mondott tartalmas egyházi szóno
klatot. 

Ezután a bérmálás következett. 

Délben a papi lakon fényes ebéd v
olt, 

melyre a község intelligencziájából 
felekezeti 

különbség nélkül többen voltak hivatalosak. 

Déelután a katholikus felekezeti iskola vizs- 

gáján volt jelen a püspök. Elismerés
sel adóz- 

tak Baka Antal tanitónak ugy a püspök, 

mint Bodor János ref. lelkész mint iskola- 

látogató. Közben megnézte a temetőt a
 püspök. 

Vizsga után ujból a templomba vonult a 

püspök és a közönség. Csendes mi
se után a 

püspök kiséretében levő Hock lelk
ész tartott 

hatalmas egyhazi szónoklatot. 

21-én reggel hét órakor ujból mise 
volt. 

Mi e után a papi lakon rövid villás reggeli 

volt Kilencz órakor indult el a főpap s szá- 

mos kisérője, a lovas bandérium és főszol- 

gabiró vezetése mellett, Kézdi-Vásárhel
y felé. 

A diszkapunál, melyen most ,„visszavárunk' 

felirat volt, ma is nagy közönség éljenezte 

meg a bucsuzó főpapot, ki a legkellemesebb 

bonyomást hagyta maga után nemcsak
 hivei, 

de az egész közönség lelkében. 

Tanügy. 

A városi milleniumi elenti iskola és óvoda 

évzáró közvizsgálata f. hó 20., 21. és 22-én lettek 

megtartva az intézet nagytermé
ben, mely ez alka- 

lomra szépen fel volt diszitve ne
mzeti lobogókkal. 

A városi iskolaszéket a vizsgálaton Dobál Antal, 

Polcz Rezső, dr. Czikmántori Ottó, a városi h
ató- 

ságot dr. Esterházy László főjegyz
ő és dr. Bartha 

János főorvos képviselték. A vizsgabiztosok, a 

nagyszámu szülők és érdeklő
dők teljes elismeré- 

süket nyilvánitották a tanitótestület minden egyes 

tagjának az elért eredményér
t. Az irás, rajz, női 

munka és Slöjd-munkák egyik teremben voltak 

kiállitva, melyek szintén szép elis
merésben része- 

sültek a nagyszámu szemlélő közönség részéről. 

A tanévet záró ünnepély 22-én 
d. u. 8 órakor 

volt, mely alkalommal Elek Gyula iskolaigazgató 

tartott egy szép beszédet a ta
nulókhoz és szülők- 

hez. Végül a jobb növendék
ek között könyvjutal- 

makat osztott ki a Dobál Antalné és Gy. Sipos 

Károly-alapitványokból. Juta
lomkönyveket adomá- 

nyoztak még Dobál Antal 
felügy. blz. elnök, dr. 

Nagy Mór v. tanácsos s az „Állatvédő-Egyesület." 

* 

Közvizsyálat a Mária-Valé
ria árvaházban. 

Kolozsvárnak ez igazán na
gy és nemes misszióit 

vonult. A szavak jóindulatu
ak voltak, de en- 

gem bosszautottak. Ha ő e
ngem lord Aber- 

daleért küldött volna el, félőrült lettem volna 

a feltékenységtől ; viselked
ésében biztos jelét 

fedeztem volna fel irán
ta való vonzalmának. 

A mi engem sértett, az volt, hogy lord 

Aberdale csak nevetett. 
Arcza nem borult 

el, a feltékenységnek ne
m volt semmi jele; 

ő csak nevetett és visszat
ért a helyére. De 

az a nevetés köteteket mo
ndott nekem. 

Világosan értésemre adta, hogy nem 

volt féltékeny reám és azt is megmutatta, 

hogy miért. Nem voltam érdemes reá. Ő 

szeretett engem, de társadalmilag nem vol- 

tam egyenlő vele. Látta
m, hogy ő engemet 

egészen azoknak a körén
 kivül valónak te- 

kintett, a kik a Chesney Manor örökössének
 

udvarolhattak. 
- Holmes előtt mindnyáj

unknak félre 

kell állani, - mondá tréfá
san. 

A szükség nem ismer törvényt, - 

viszonzá lady May. Gábriel, jöjjön ide és 

hallgasson engem énekelni. 
És értse meg jól, 

azt kivánom magától, hogy
 éppen azt mondja 

meg nekem a hangomról, 
a mit arról gon- 

dol. Mindenki dicsérőleg nyilatkozik és hi- 

zeleg nekem; de magától megvárom az 

igazságot. 

És az a dal, a mit énekelt, a legéde- 

sebb melódia volt, a mit 

- Nos, Gábriel, 

mosolyogva, midőn bevégezte
 ; 

ez a dal? A szavak szépek, nemde?
 

A szavak szépek; de a zenéje még 

azoknál is sokkal szebb. 

- Igazán azt gondolja? - kérdi tré- 

fásan; mert a zenéjét én csináltam. 
Azok a 

szavak folytonosan a fülembe csengtek és 

nem volt nyugtom tőlük, mig zenére nem 

fettem. Gábriel, azt hiszem,. maga nem gon- 

dolta, hogy lelkem az ékszereken és ruhákon 

felülemelkedjék ? 

mellett 

valaha hallottam. 

mondá lady May 

hogy tetszik 

teljesitő jótékony tanintézetében tegnap dél- 

után tartották meg a most befejezett iskolai év- 

záró vizsgálatait, melyen az árvaház 
nő választ- 

mánya élükön Sigmond Dezsőné és özv. Szász 

Domokosné alelnökök, özv. Lengyel
 Dánielné pénz- 

tárnok és Gyulai Lászlóné titkarral igen szép 

számban jelent meg. A kir, tanfel
ögyelőség részé- 

ről Vezér László tollnok vett részt
 a vizsgálaton, 

s teljesitette az elnöki tisztet s ö maga gyorsan 

tett kérdéseket a növendékeknek. A
 közönség nagy 

érdeklődéssel hallgatta a gyermeke
k szabatos és 

értelmes feleteit, melyek arrol tanuskodnak,
 hogy 

Pálfy Mari tanitónő igen buzgón
 és nagy hozzá 

értéssel végzi a tanitás nehéz ták
ájat s az el- 

ért szép eredményből a főrész őt illeti. Csak di- 

csérettel szólhatunk Török Betta igazgatónőről, 

kinek nagy érdemét az ott tapasztalható rend, a 

tisztaság, a fegyelem, általában az intézet felül- 

virágoztatása közül mindenki eli
smeri. A vizsgá- 

latok végén Vezér László a tanfe
lügyelőség kép- 

viselője meleghangu Deszédben f
ejezte ki elisme- 

rését a már eddig is jól elért szép eredmény 

fellett, s a gyermekeket buzditotta az erkölcsi 

életre és buzgó igyekezésre, a v
álasztmány részé- 

ről Sigmond Dezsőné alelnök tartott rövid záró- 

beszédet, mely után kiosztották a jutalmakat. A 

vizsgálaton jelen volt közönséget 
méltán meglepte 

a növendékok kézi munkakiállitása
, mely nem csak 

nagy gazdaságával hanem a tárg
yak izléses kidol- 

gozásával is méltán magára vonta a figyelmet. 

A mint tudjuk e tárgyak eladók.
 Melegen ajánljuk 

azokat a közönség Egyelmébe. 
Olcsó árért derék 

és csinos kézimunkákat lehet ott 
beszerezni. Ezen- 

kivül egy nemes emberbaráti azél
t mozditunk elé 

általa. Végül az intézeti értesitő adatai nyomán 

megemlitjük, hogy az intézet isko
lájában összesen 

4A6 növendék részesült oktatásba
n, melyet hat osz- 

tályban végeztek. A tanitást Tör
ök Berta igazga- 

tónő, a ki a kézimunkát és Pálf
fy Mari s. tanitó- 

nő, ki az összes tantárgyakat tanította. A hitokta- 

tást Ács Rókusz, róm. kath. 
lelkész. Uray Sándor, 

ev. ref. theologus. Máthé Béla, uuit. vallástanitó. 

Gálffy Zsigmond, unit. papjelölt végezték. 

Ovoda-záróimnepély tartatott teg
nap d. 

e. 10 órakor a „Redoute"-ban Szenkovits 

Zelma óvonő vezetése alatt. Az ünnepélyre 

ugy maguk a szülők, valamint nagyszámu 

érdeklődő közönség gyült egybe. Az ünne- 

pély fényesen sikerült. A kisdedek bátran, 

tisztán, érthetően adták feleleteiket, s ugy 

kis verseik, valamint foglalkozásaikkal
 és tár- 

sasjátékaikkal egészen a csodálkozásig kel- 

tették maguk iránt a figyelmet. 

A kismártoni m. kir. polgáriiskola 1899. 

jun. 24-én a ,„Fehér Rózsa" termében tartotta 

záróünnepélyét. Az ünnepélyt vez
ette, s rendezte, 

a zene, s énekszámokat betanitotta : Beszterczey 

György, polgáriskolai ének- s zenetanár. 

ZENE. 
Tegnap, e hó 26-án tartotta a koloz

svári 

„Zene Conservatorium' utolsó évzáró vizs- 

gálatát, melyen szépszámu, előkel
ő közönség 

vett részt. 

A hangverseny oly szépen sikerü
lt, oly 

választékos pontokból volt összeállitva, a 

melyek egy nagy hangversenynek is becsü- 

letére váltak volna. 

A müűsornak első pontja „Mozart va- 

rázsfuvola nyitánya' volt, melye
t a zenecon- 

servatorium zenekara adott elő. 

Most Ditrói Margit és Göllner Etelka 

kiasszonyok léptek a zongora elé és bámu- 

latosan fejtett technikával játszták el „Cho- 

pin, Rando ap. 738-ját. A közönség tapsok- 

kal jutalmazta szép játékukat. 

Ezután „Thoru, Magyar ábránd 
Tauady 

dalai fölött" játszta Bodó Annusk
a kisasszony 

olyan mély érzéssel, oly szép felfogással, 

hogy játékával a közönséget egészen elra- 

gatta, elvarázsolta azokba a régi szép időkbe. 

Ő is kivette részét a tapsból, melyr
e bizony- 

nyal rá is szolgált. 

Egy igen érdekes pontját képezte az 

estnek Veszprémi Lajos hegedüjátéka, ki 

,„Daucla etir varié op. 12*-jet játszta, na- 

gyon szép technikával, melyből 
bizonnyal le- 

het következtetni tehetségre, od
aadó szorgal- 

mára. Az ifju müvészt is megérdemelt tap- 

sokkal jutalmazta közönsé. 

ELLENZÉK 
Junius 27. 

Shubert, Imprompta (f. mol)-ját Sipos 

Irma kisasszony játszta el, Az ember bá- 

mulja, hogy egy ily ifju alig 3 éves zongo- 

rista hogy tud olyan szépen fölfogn
i, egy ily 

sok nehézséget magába rejtő, classikus da- 

rabot. Ö oly szépen fogta föl, oly szépen 

tárta elénk, hogy a mit a nagy költő érzett 

éreztük mindannyian. De meg is j
utalmazták 

játékáért. Legalább 5-ször hivták a lám- 

pák elé. 

Ezután következett az est legfénye- 

nyesebb pontja Senn Irén k. a. zongorajá- 

téka, ki „Mendelssohn, Capricció b
rillant op. 

22.6jét játszta zenekar kisérettel. 
Nem eresz- 

kedem üdicséretekbe, csak azt mond
om, hogy 

azok, kik értik azt, mily nehéz zenekar ki- 

sérettel játszani, mindnyájan azt mondták, 

hogy nagyszerü, bámulatos képzettségg
el kell 

birnia a kisasszonynak, aki mint hallottuk 

folytatni is akarja Pesten tanulmányait. 

A 3 szólamu női kar éneke is nagy 

hatást csinált. 

Beethoven, Largó és Allegróját a e 

dur zongora versenyből is rendkivüli é
rvényre 

tudta juttatni Senn Ottó. 

A nagy mester műve volt az est ut
olsó 

pontja, melyről a sözönség bizonnyal azon 

meggyőződéssel távozott, hogy a 
kolozsvári 

„Zene Gonservatórium" képes 
betölteni azt 

a czélt, a melyre rendeltetett. : 

A szép siker azt is bizonyitja, hogy a 

Conservatórium jeles igazgatója Farka
s Ödön 

és nejenem kimélnek sem időt sem 
fáradtsá- 

got, hogy tehetségükből, tudományukból j
uttas- 

son tanitványaiknak is. 

Madari Zoltán. 

Mulatságok. 
„A kolozsvári dalkör" jegenyei mu

latsá- 

ga iránt, mely Julius hó 2-án lesz,
 városszete 

nagy érdeklődés mutatkozik. A meghivók már 

szét mentek és a rendező bizotts
ág Jegenyén 

is mindent elkővet, hogy a kir
ánduló közön- 

ség kellemesen találja magát. A részletes 

programmok holuapi számunkba
n fogjuk kö- 

zölni, ugy a vonatok indulását is. Azonkivül 

a rendezőség falragaszokon is ér
tesiteni fogja 

a közönséget a kirándulás közelebbi részle- 

teiről. 
k 

Az ág. hitv. evang. elemi népiskola ma 

(kedden) délután tartja meg majáli
sát a Lö- 

völdében. Ha az idő délután ne
m kedvezne, 

a majális elmarad holnapra, sze
rdára, esetleg 

csütörtökre. Az igazgatóság. 

Két napi kinos tárgyalás után, Kolozs- 

vár város képviselő testülete azon
 képtelen 

helyzetbe jutott, hogy 18 nagyo
ldalra terjedő 

szerződési tervezetből csak 10 sz
akaszt tudott 

végig tárgyalni, a befejezés csak napok, 

talán hetek mulva következhetnék
 be. 

Az a néhány képviselő, kik kötelessé- 

gökhöz hiven ebben a fontos és a v
áros jö- 

vőjét, anyagi érdekeit 70 évre leköt
ő ügyben 

komoly és alapos tárgyalást kivánt
ak: látván 

az elő nem készített kérdések roppant tö- 

megét, mindjárt kezdetben halasztási indit- 

ványt tettek a következő okok ala
pján: 

- Régibb el nem intézett felebbezések 

vannak függőben. 
- A szakosztályok rendkivül terjedel- 

mes uj részleteket dolgoztak bele
 a javas- 

latba, melyek a régi terveket alap
jában meg- 

változtatják és a képviselők nagy r
észe előtt 

teljesen ismeretlenek. 

Részlettereek hiánya miatt a szer- 

zödés feltételének helyessége me
g nem itél- 

hető, pedig a kérdés fontossága felületes 

munkát meg nem enged. 

*) Tárgyhalmaz miatt maradt ki tegnapi 

számunkból. 

- Olyasmit soha sem gondoltam, - 

volt a neheztelő válaszom. 

- Ugy hát miért nem 

a többi tulajdonságaimról ? 

Nem volt időm válaszolni, 

Aberdale hozzánk jött. 

Lady May - mondá - ezt 
a szép 

dalt, hogy köszönjük meg 
kegyednek? 

mond valamit 

mert lord 

- Azzal, hogy haligassanak róla, - 

volt a válasza. 
- Megvagyok róla győzödve

, - mondá 

Lord Aberdale, nyájas udvari
assággal, a miért 

szerettem volna leütni, hogy e szép dalért 

Holmesnek kelle köszönetet mondanunk. 

Lady May nem válaszolt neki. 

Gábriel, énekel nekem valamit ? 

Kérdé felém fordulva. 

És én a legédesebb és legszomorubb 

panaszos dalt választottam, mit szerető va-
 

jaha énekelt. 

Azokból a fönséges sötét szemekből 

soha sem kaptam olyan tekint
etet, mely tud- 

tomra adta volna, hogy Lady May
 megér- 

tette, hogy mennyiíre szerettem őtet, de mi- 

dőn a dalomat bevégeztem,
 tekintetünk ta- 

lálkozott és először történt,
 hogy ő lesütötte 

a szemét. Erről az estéről nem emlékezem.
 

egyébről. 

Egy este a Holme házba me
ntem ebédre 

és a Lady Lulworth felszólitására egy
 órá- 

val korábban mentem, mint a várt ven- 

dégek. 

Tudtomra adták, hogy Ru é
s Rozi egy 

uj hintalovat kaptak és a g
yermekek azt ki- 

vánták, hogy menjek a szobájukba és n
éz- 

zem meg azt, és Gábriel adjon nevet a l0- 

vuknak és lovagoltassa őket az
on. 

Valóban, mondá az én drága jó- 

tevőm a gyermekeinek, az ő kedve
s moso- 

lyával - Gábriel nagyon elkényeztet ti- 

teket. 

Egy boldog órát töltöttünk a kicsiny- 

kékkel és aztán visszamentünk a szalonba. 

Egy idegen volt ottan, Ardean Cyril ur. 

Lady Lulworth bemutatott neki és én az 

első látásra rendkivül me
gszerettem őtet, be- 

szélgettünk és a grófné is részt vett a tár- 

salgásunkban. Egész fesz
telenül éreztem ma- 

gamat vele. 

A Barton apátsági Ardea
nok régi ba- 

rátok voltak; mióta emléke
zni tudtam, em- 

lékeztem erre a névre. Tud
tam, hogy ő ös- 

merefes azzal a ténnyel, ho
gy én a Holmes 

Jane fia voltam, a ki Langton Woldban a 

déli kapus házban lakott, mig a gróf és 

grófné kegyessége felkarolt és 
azzá tett a 

mi voltam. 
Ardean Cyril eszes volt és 

tehetséges; 

de bizonyos buskomolyság
 volt rajta, az ar- 

czán és a szemeiben egy 
árny borongott. 

Egymás mellett állva a Szoinburne 

utolsó költeményéről vitatkoztunk, melyről 

messze eltérő véleményünk 
volt, midőn lát- 

tam, hogy megrettent és res
zketett és olyan 

változás jött a szép szomoru arczra a mi- 

lyent még nem láttam azon. 
Szemem kisér- 

te az övét és titkát egy tekintetre felfedezte. 

Lady Flemyng May épen akkor 
lépett a szo- 

bába, aranyos himzéssel szeg
élyzett fehér se- 

lyem ruhájában, sárga rózsáva
l a sötét haja 

között, fönségesen szép volt. 

Cyril egy szót sem szólott és a Lady 

May nevét egyikünk sem emlit
ette; de én 

láttam, hogy ő első látásra s
zerelmes lett a 

szép leányba. Nemsokára, vala
mi ürügy alatt 

ott hagyott és a szobán keresz
tül ment, hogy 

beszéljen vele; a Lady May a
ranyos fényü 

sötét szemeinek ő volt a har
madik áldozata. 

Lady Lulworth visszajött ho
zzám. Ugy 

rémlett előttem, mint ha va
lami idegensze- 

rüség lett volna a modorában
. 

(Folytatása következik) 

Ezen akadályok ellenére a nagyszámu 

érdekeltek, kik a szerződő tá
rsulat ügyvivői- 

ként tekinthetők, - a rögtöni tárgyalást 

kierőszakolták. 

Igaz, hogy a város állapota a 
mostani 

gőzvasut korában mem kellemes; 
a részvény- 

társaságé folytonos veszteségei mia
tt tartha- 

tatlan. 

De azért a város képviselőinek nem 

az a feladatuk, hogy alku közben a másik 

fel szó-szólói legyenek. 

Aztán minő leczkéztető, kicsinylő mo- 

dorban korholya a vezér szónok a ve
le egyet 

nem értő képviselőket - mintha isko
la mes- 

ter lenne, ki vesszőt suhogtat a tudatlan, a 

rakonczátlan gyermek-csoport közt. Ezzel 

szemben különös elismeréssel kell mél
tatnunk 

az elnök gr. Béldi főispán higgadt előz
ékeny 

eljárását, melyel az ellentéteket kiegy
enliteni 

törekedett, s hogy ez nem sikerült nem rajta 

mult. Ugyszintén Szvacsina polgármesterét 

is, ki a halasztási inditványhoz készséggel 

hozzájárult. 

A város közönsége pedig mindennemü 

ijesztgetések daczára ne adja oda jogait s 

ne kösse le még a késő unokák ismeretlen 

jövőjét is 70-75 évre. 

Három dolgot követelhetünk : 

I. Földalatti vezetéket legalább a Hid- 

utczán és a főtéren. 

II. Csatornás sinekett mindenütt a főb
b 

forgalmi vonalokon a mostaniak helyett, 

melyek a közlekedést akadályozzá
k. 

III. Nem fogadhatjuk el az ajánlat uj 

szerződés 1-ső §-át, mely igy szól: a város 

a jelen szerzödésnek 70 évi tartamára a 

részvénytársaságnak engedélyt s 
illetve jogot 

ad arra, hogy a város ugy jelenlegi, vala- 

mint a jövőben netalán változható határán 

belül fekvő utczákat, utakat-, hidakat és 

nyilvános tereket villamos közvetitő e
nergias 

vezetékek, s az ezekkel járó egyébb létesit- 

mények elhelyezésére dijtalanul haszn
álhassa 

s vilamos energiát erőátviteli, fütési és 

egyéb ipari czélokra eladjon, illetve ipar- 

szerüen szolgáltasson. 

A villamos munkaerö alkalmazása sz
á- 

zadunk legnagyobb találmánya. Most van 

fejlődőben és jövője beláthatatlan.
 Áz abban 

rejtőzkedő hasznot, mely hivatva 
lehet Kolozs- 

vár megromlott vagyoni állapotá
nak felvirá- 

goztatására : tartsuk és őrizzük meg a vá- 

ros kizárolagos használatára. 

Ne kőssük le másnak; 

meg senkivel. 

ne oszszuk 

Végtárgyalás a Putnoky Ober- 

schall párbajügyben. 
Kolózsvár, jun. 27. 

Ma d. e. tartotta meg a kolozsvári kir. 

törvényszék a Putnoky Domokos halálával 

végződött párbaj felett a végtárgyalást. 

A tárgyalás iránt élénk érdeklődés 
nyil- 

vánult. A terem ama részében, mely 
a hall- 

gatóság részére volt fenntartva, ügyvédek, 

joghallgatók tették ki az érdek
lődők nagyobb 

részét. 

Nyolcz óra után ült össze a kir. tör- 

vényszék. 

Elnök volt: Szentkereszty Zsi
gmond br., 

szavazó birák: Endes Miklós 
dr. és Csiszér 

Károly. Jegyző: Lázár Em
il. 

A vádhatóságot Csaba Zoltán dr. al- 

ügyész képviselte. 

Elnök a tárgyalást megnyitván, kihir- 

deti, hogy e nyilvános végtárgyalás párbaj- 

vétségért tartatik. Erre meghivatott a köz- 

vádló kir. ügyészség, Oberschall Pál vádlott 

és özv. Putnoky Domokosné, ki azonban 

nem jelent meg a tárgyaláson.
 

Előadja ezután az elnök, hogy Ober- 

schall Pál a május 30-án lefo
lyt s Putnoky 

halálával végződött párbaj 
miatt vád alá lett 

helyezve. 
Kihallgatják Oberschall Pál vádlottat. 

A kihallgatás rendjén előa
dja, hogy ő 

28 éves, r. katb. vallásu, rendkivüli tanár a 

pozsonyi jogakadémián, katonaköteles nép- 

felkelő. 

A szomoru kimenetelü e
setre vonatko- 

zóleg elmondja, hogy 1898 
május 30-án éjjel 

fel 12 órakor bement a 
New-York szálloda 

éttermébe fekete kávéra. 
Egyik asztalnál is- 

merősöket talált és társas
águkba leült. Az 

asztalnál csupán Putnokyval 
nem volt ko- 

rábbi időtől ismerős. 

E társaságban a hangulat
 igen élénk 

volt. Régi emlékeket ujjit
ottak fel és tettek 

szóvá. Tápot adott ennek 
a szomszéd asz- 

talnál ülők mulatozása is. E társaság fiatal 

orvosokból állt, kik már a pezsgőn
él tartot- 

tak és egyik megcsókolta
 a másikat. 

A társaság egyik tagja 
azt mondta Put- 

nokynak „téged is megcsókolt egy kollegád 

hajdan." 

Putnoky erre megjegyezte, 

nézve a férfi csók utálatos vol
t. 

Ekkor ő, Oberschall közb
e szólt, hogy 

a másikra sem lehetett 
kellemesebb. 

Ő nem vette azt észre, ho
gy e kifeje- 

zés által sértve érzi magát 
Putnoky. Sőt a 

10 percz alatt, mig a társaság együtt volt, 

még koczintottak is. Midőn a társaság eltávo- 

zott, Putnoki a nélkül, hogy szólott volna, 

felkelt, őtet két izben pofon ütötte, vállát 

megragadva, a földre lökte s fejét valami 

éles tárgygyal megsértette. 

hogy rá 

A fején érzékeny sérülést szenvedett, te- 

temes vért vesztett s ámbár akkor az orvosi 

látlelet 8 napon belül gyógyuló sebet konstatált 

pozsonyi kezelő orvosának most bemutatja 

hiteles orvosi bizonyitványát, mely igazolja, 

hogy Putnoki által okozott sebeinek gyógyu- 

lása 22 napig tartott. 

Ö, a mikor Putnoky areczul ütötte, az 

első segély után egy orvosnövendék lakásá
ra 

ment, hol haját leborotválták. 

Lelki felháborodással fogadta Putnoky- 

nak ez insultusát, ő, aki sohasem ismerte 

azt, hogy mi tettleges bántalom. 

A sebláz, a gyalázat, melyet Putnoky 

ellene elkövetett, őt arra inditották, hogy Put- 

nokvtól pisztoly párbajjal kérjen elégtételt. 

Hogy mit vett tőle Putnoky sértésnek, 

azt ő nem tudta, mert ő egyáltalán nem 

szándékozott Pputnokyt megsérteni. 

Ö a párbajjal a rajta okozott szennyet 

óhajtotta letörülni, a nélkül, hogy
 szándéká- 

ban lett volna ellenfelét megölni. 

Elmondja ezután a párbaj egész lefo- 

lyását ugy, a miként azt az Ellenzék
 junius 

1-én megjelent rendkivüli számában már 

közreadtuk. 

A lővés pillanatában ő egyáltalán nem 

czélzott; még karját sem nyujtotta ki. A csak-
 

nem egyszerre történt lövés után ellenfe
lére 

pillantott, irtózattal látta azt összeesni. 

Elnök: Putnoky mielőtt önt megütötte, 

nem mondott-e önnek valamit s ön nem fe- 

lelt-e arra? 

Vádlott: Nem: én a sulyos ütés követ- 

keztében olyan felindulásban voltam, hogy 

nem hallottam semmit, sőt szóhoz sem jut- 

hattam. 

Ügyész: A párbajnál nem czélzott? 

Nem czéloztam; erre a három szám- 

lálás alatt időm sem volt. Véletlen szeren- 

csétlenség idézte elő a szomoru kimenetelt. 

Felolvassák ezután az orvosi vélemé- 

nyeket. Ezek szerint vádlotton nehány nap 

alatt gyógyuló horzsolásokat ta
láltak. 

Putnoky Domokosra nézve a szemle, 

orvosi vélemény és a bonczjegyző
könyv elő- 

adja, hogy a néhai 174 cm. ma
gas, jól táp- 

lált férfi. Orrán, fülén, száján vérömlést 

konstatáltak. 

Jobb balántékán 21/, czm. nagyságu 

folytonossági hiány van a koponya 
csonton. 

Az üreg körül lőpor szemcsék nincsenek. 

Belül a jobb halántékon tallér na
gyságu nyi- 

lás a jobb oldali homlokon 22 mm. anyag- 

hiány mely a varrattal össze esik. 
A falcson- 

ton 1-8 ezm. távolságra anyaghiány ész- 

lelhető. attapttatnotol 

Csontrepedések mutatkoznak a kopo- 

nyán minden irányban. Ezek sugarai 
a jobb 

oldal felé huzódnak. A homlokcsonton 
a foly- 

tonossági hiány 4 ezm.-rel mag
asabban fek- 

szik, mint a hátsó részen levő 
roncsolt szélü 

nyilás. 

A sziv billentyü egyik vitorlája 
zsugo- 

rodott s a sziven hegesedés észlelhető. Az 

ólom golyót a fej hátsó részén a bőr alatt 

megtalálták. Alakja a koponya csonton el- 

változott. 

Putnoki a jegyzőkönyv szerint 
40 évkö- 

rüli férfiu lehetett. Agyroncsolás miatt halt 

meg. 

Elnök a bonczjegyzőkönyv t
artalmának 

ismertetése után felemliti, hog
y a párbajnál 

használt pisztolyok feltalálhatók 
nem voltak. 

Feltaláltattak azonban az e
zekhez ha- 

sonló ama pisztolyok, a melyeket a máso- 

dik lövésre tartottak készen. 

Elnök kérdésére Oberschall vádlott is 

megerősiti, hogy az elveszett 
pisztolyok azok- 

hoz hasonlitottak, a melyek a második lö- 

vésre voltak előkészitve. 

Felolvassák azután az Oberschallra 

tartozó orvosi véleményt, mely 
szerint vád- 

lott 22 napig tartó sérülést szenvedett. 

Költség 14 frt merült fel. 

Ezután a segédek vallomásainak felol- 

vasása következett. 

Bethlen Károly gr. vallomása előadja, 

hogy öt Putnoky személyesen öcscse társa- 

ságában kérte fel a segédeskedésre. 

Fekete Béla tanácsos szobájában folyt 

a tárgyalás. Őkérte el az első lővésnél hasz- 

nált pisztolyokat Wildburg 
Aladártól. A pisz- 

toly választás felett sorshuzás döntött. 

A pisztolyt ő töltötte. 
Egy ex-presz pat- 

ronnak megfelelő mennyiség
ü lőport tett abba. 

A lőport sublimát teker
cscsel fedte be. 

A Fekete Béla által 
hozott, a második 

lövésre előkészitett pisztolyok 
csöve végig 

faburkolattal volt ellátv
a. 

A felek háta mögött a pá
rbaj alkalmá- 

val nem volt fa. 

A feltételek be lettek
 tartva. 

Tutsek Sándor Oberschall 
egyik segéd- 

jének vallomása 
előadja, hogy Obers

chall az 

összekoczczanás utáni 
napon d. e. jött hozzá, 

konyakot kért, mert rosszul
 volt, s előadta a 

történteket. 

Elmondta, hogy a társaságban, 
a hova 

leült, Gál Gyula, Veszprémi Antal, Velits 

Zoltán és neje, s egy ismeretlen ur foglalt 

helyet. Ő közibük ült. A szomszéd asztalnál 
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fiatal orvosok pezsgőztek. Elmondta, hogy 
ez ismeretlen ur őt tettleg sértette. 

Oberschall midőn a segédeskedésre fel- 

kérte, miután ellenfele erős ember, le- 
szurhatja a porondon is, utasitásul adta a 

pisztoly választást. 

A helyszinén Oberschall még arra is 

felkérte őt, hogy a párbaj után jelentse ki 
Putnokynak, mikép őt sérteni egyáltalán nem 

akarta s csak tréfált, a mikor a vendéglő- 

ben ama megjegyzést tette. 
Elnök ezután felolvastatja az Ellenzék" 

jun. 1 számában is szószerint megjelent pár- 

baj jegyzőkönyvet. 

Felemliti, hogy a lövésnél használt pisz- 
tolyokat nem találták meg. 

Pulnoky József az áldozat unoka öccse 

és segédje sok uj adatot tartalmaz ó vallo 

mást tett. 

Az áldozat vallomását ő a következő- 

kép adja elé: 

Bátyám a Biasiniban vacsorált, onnan 

kiment a pályaházhoz Velits Zoltán régi is- 

merősével, kinek neje akkor érkezett meg. 

Együtt és Gál Gyula ismerősükkel ültek le a 

New-Yorkban egyik asztal mellé. 
Itt történt ama szóváltás, a mely alka- 

lomkor, a Putnoky arczára czélozva, Oberschal 
megjegyezte a csókra nézve, hogy a Putnoky 

csókja a másikra nézve még kellemetlenebb 
lehetett. 

Putnoky látva, hogy Oberschall hölgy- 

gyel ül szemben, nem mutatott felindulást, 
sőt elfogadta a koczintást. A társaság azon- 

ban érezte a helyzet feszült és komoly vol- 
tát s alig 10 perczre az incidens után távo- 

zott. Ekkorbátyja azt kérdezte Oberschalltól: 

- Önt most mutatták be. Hogy me- 

részel ily komisz viczezeket csinálni az én 

arczomra? 

Oberschallt ezután pofon ütötte. 

Sem sörös pohárral, sem kávés csé- 

szével nem bántalmazta ezentul. Oberschall 

a fejét az asztallábában sérthette meg. 

A párbajra nézve a Putnoky vallomása 

elmondja, hogy 30 lépés távolságot terveztek 

5-5 lépés ávánszszal. 

Bethlen proponált 25 lépést, ávánsz 

nélkül. A pisztolyokat puskamüves által akar- 

ták töltetni. Bethlen ellenezte. 

A tüzőrségi lovardában akartak vivni, 

de azt nem engedték át. 
Elnök vádlotthoz: Kíván-e 

tenni e vallomásra ? 

Oberschall: Putnoky szavait az insul- 

tus előtt én nem hallottam. Nem emlékszem, 

hogy ő hozzám szólt volna. 
A Putnoky József vallomása folytató- 

lag elmondja, hogy nem figyelhette meg azt, 

hogy a felek czéloztak-e ? 

A kiállitás alkalmával a küzdők háta 
mögött czélpontul szolgálható fatörzsek nem 

észrevételt 

voltak. Az idő felleges volt, a nap egyiket 

sem zavarta. 

Arra a kérdésre, 

volt-e? 

Putnoky azt vallja, hogy a bátyja sze- 

szes itallal nem élt. Azon estén mindössze 

3 pohár sört ivott. 

hogy bátyja józan 

Midőn találkozott vele éjfél után, nagyon 

nyugodt volt. Sőt kinyilatkoztatta, hogy tettét 

nem bánta meg. Azt bánta volna, ha nem 

igy cselekszik. 

A párbaj részleteit egészen reájuk bizta. 

Semmi utasitást nem adott. 

A párbaj orvosok kihallgatása semmi 

ujabb részletet nem tartalmaz. Vallomásuk a 

segédekével megegyez. 

A beszerzett bizonylatok szerint a vádlott 

büntetlen elő életü. 

A kihallgatott 11 orvos növendék val- 

lomása szerint zene, zaj volta New-Yorkban 

a végzetes estén. 

Felolvasták ezután a jelenvolt pinczé- 
rek vallomásait. 

Schatthausen Mihály fizető pinczér elő- 
adja, hogy május 30-án a Putnokyval együtt 

volt társaság fél 1 órakor vonult el. 

Ekkor Putnoki és Oberschall maradt. 

Putnoky kérdezte. 

Hogy mer maga, a ki csak ma ismert 
engem sérteni? 

Erre Oberschall elmosolyogta magát. 

- Te gazember még mosolyogsz? Ez- 

zel pofonütötte Oberschallt és széket raga- 
dott, azonban az inzultusban megakadá- 

lyozták. 
Oberschall ekkor névjegyet dobott oda 

Putnokynak. ; 
A pinczér vallomása szerint Putnoky és 

Oberschall józanok voltak. Utóbbi 3 pohár 

sőrt ivott meg csupán. Ő az eset alkalmá- 
val az assztaltól 21/, méter távolra állott. 

Ezután Walter Károly pinczér vallo- 

mását olvasták fel. E szerint Putnoky Obers- 

challhoz ment és kétszer arczul ütötte. Ek- 

kor Oberschall a névjegyét odadobta, mire 

Putnoky megjegyezte, hogy nem kell, itt le- 

szek én 3 hétigis. Putnoky még azt mondta, 

hogy ha nem lett volna nő a társaságban 

meg. 

jeszurta volna. 

Mint ténybeli tanu, Veszprémi Antal 
vallomása olvastatik fel. 

Ö midőn oda jött, már ott találta az 
egész társaságot, még Oberschallt is, aki neki 

régi ismerőse, jó barátja. 
Oberschall Putnokynak mondott vala- 

mit és nevetett, ő nem értette mi az, s igy 
a sértésről előzetesen nem tudott. Ö mikor 
kikisérte Velitséket, a lépcsőházig, a két el- 
lenfélt ülve találta. Ekkor Putnoky odaszól 
Oberschallhoz: ma először találkoztunk és 

beszéltünk együtt, mi jogositja fel, hogy már 

is rossz viczezeket mondjon az én por 
fámra ? , 

OÖberschall visszafelel : 
- De kérem... 

Ekkor Putnoky két vagy3 poffal illette 
Oberschallt, s a feketekávés findzsát is rá- 

Oberschall felkelt, s Putnokyt kérdőre 
vonta, hogy miért követte el ez insultust? 

Azért felelé, mert rossz viczezeket csi- 
nál reám. Szerencse, hogy nő volt a társa- 
ságban, mert... 

Kikérdezték Wildburgot a tulajdonát ké- 

pező pisztolyra nézve. ; 

Ugy nyilatkozott, hogy az ő pisztolya 
olyan volt, mint a második lövésre előkészi- 

tett pisztoly. 
Ügyész a vádlotthoz. 

- Tud-e fegyverrel bánni? 
- Vádlott: Nem vagyok vadász em- 

ber; lő fegyver nem fordul meg a kezemben. 

Ezután Csaba Zoltán alügyész tartotta 
meg vádbeszédét. 1 

Kéri a vádlottat párviadal vétségében 

a 298. §. alapján bünösnek kimondani. 
Felhozza azonban az enyhitő körülmé- 

nyeket. Vádlott lealázó sértésben részesült, 
melynek elintézésére nem találhatott más 
módot s ezt egy hasonló esettel bizonyitja. 

Az enyhitő körülményeket tekintetbe vé- 

ve, vádlottra a 298. §. harmadik bekezdése 
s a 91. §. szerint 3 havi fogságot kér. 

Oberschall elmondja, hogy ő társadalmi 

kényszer alatt cselekedett igy s ha részesül 
büntetésben, ennél nagyobb lesz ez a szomo- 

ru emlék, mely ebből a tragediából lelkére 
nehezedik. 

A biróság 9 óra 28 perozkor visza vo- 
nult és 39 perczkor felolvasta az itéletet. 

Oberschall Pált halált okozó párbaj vét- 

ségért bünösnek találja és 2 havij fogságra 

itéli. 
Az indokolásban a törvényszék elmond- 

ja, hogy tekintetbe vette a számos enyhitő 

körülményt. 
Vádlott tettét beismerte, önként jelent- 

Vádlott oataabi viselkedett Putno- 
kyval szemben, de ez . orozva 
megtámadta, ismételten arczul ütötte, széket 
ragadott reá. ; 

; Mindez vádlottat önvedelenie is feljo- 
gositotta.,, : 

Tekintetbe vette, hogy vádlott el volt 
gyengülve, kardpárbajra képtelen volt, a pár- 
baj 24 órán belül lefolyt, tehát az első fel- 
indulás hatása alatt dördült el a halálos 

lövés. i 

Az itélet kihirdetése után Oberschall 

Pál vádlott kijelenti, hogy az itéletben tisz- 

telettel megnyugszik. 

Közvádló szintén. 

Emnök: Az itélet jogerős. 
Ezzel a tárgyalás véget ért. 

Ellenzék. 
Miután julius 1-jével uj félév 

veszi kezdetét, kérjük az előfize- 
tést mielőbb megujitani, hogy a 
lapot ezután is minden megszaki- 
tás nélkül tovább is küldhessük. 

Előfizetési feltételeink: 
Felévre. 8 frt. 
Negyedévre. 4 frt. 
Egy hóra. 1 frt 50 kr. 

Mutatvány számokat kivánatra azon- 
nal küldünk. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, junius 27. 

gyülés tengeri kigyóját a közuti vasut átala- 
kitásának tárgyalását tegnap le vették napi- 
rendről. Helyette a tárgysorozat leőröléséhez 
fogtak. Az Unió, Jókai, Alsószén utczák ni- 
vójának megállapitásánál és Kohn Zsigmond- 
né hirdetési oszlopainál merültek fel élesebb 
viták. Köváry Lászlót fellebbezésével, kertjé- 
nek bekeritése ügyében elutasitották. A többi 
tárgyak nagyobb vita nélkül folytak le. 

- Hangverseny. A kis Bagotai Len- 
gyel Ernő hangversenye iránt már is nagy 

érdeklődés nyilvánul a közönség körében, 
a minek szerfelett örvendünk, mert csak igy 

lesz lehetséges, hogy e csodagyerek ritka 
talentumát tovább fejleszthesse. A kis 
művész iránti szivességből a hangversenyben 
még részt fognak venni: Ferenczy Irén kis- 

asszony, Madari Zoltán és Sólyom Ferencz 

urak. 

- Kegyelet. Az „Ellenzék" tegnapi 
számából kimaradt az, hogy néhai Hegedüs 
Sándorné ravatalára a jótékony nőegylet sa 
Mária Valéria árvaház is tett koszorut. A te- 
metésen a kereskedők s a kereskedő ifjak 
társulata is megjelent. 

- Gábor Áron emlékezete. 50 esz- 
tendeje lesz julius 2-án annak a gyászos em- 
lékü napnak, mikor Gábor Áron, a székely 

ágyuhős hazaszerető lelke a csatamezőn el- 

szállott. Bajtársai a lánglelkü heroszt még az 

ütközet folyama alatt eltemették az ereszte- 

vényi temetőbe; a hálás nemzedékipedig sok 

év multával diszes trachit-oszloppal jelőlte 
meg az elvérzett hős emlékét. S a kegyelet 
minden esztendőben elzarándokol ezen a na- 

pon s a hazafias érzés könyeket szentel a 

porladozó hamvakat boritó sirdomb mellett. 

Julius 2-án minden esztendőben szép ünne- 

pély szokott lefolyni Gábor Áron sirjánál: a 
„Ritkán belőli 18486-49-iki honvédegylet" 
megaggott bajnokai ssokták ezeket a kegye- 

letes gyászünnepélyeket rendezni az elesett 

hős székely bajtárs emlékére. Az idén ezt a 

gyászünnepélyt nem julius 2-án, hanem kivé- 
telesen julius 8-án, (hétfőn) délután 3 órakor 
fogják megtartari, melyre a honvéd-egyletke- 

zelő bizottsága a hazafias közönséget lapunk 

utján is meghivja. 
- Iskolatársak találkozója. A 

kolozsvári felsőbb kereskedelmi iskolában az 
1884-889-ik tanévben érettségít tett ifjak 
kötelezettséget vállaltak magukra, hogy min- 
den 10-ik esztendőben Kolozsvárt összejön- 
nek. Ezt a fogadalmat az akkor végzett 42 
ifju közül most az első tiz év fordulója al- 
kalmából csak 12-en teljesitették. Az iskola- 
társak közül időközben öt meghalt a többi 
kimentette elmaradasát. A találkozóra meg- 
jelent tizenkét iskolatárs az iskola helyisé- 
geiben jött össze a most mult vasárnapon 
délelőtt, s jó időn át mindenik a 10 évalatt 
történtekről referált, s cserélték ki élmé- 
nyeiket. Majd kimentek a köztemetőbe és 
koszorut helyeztek ott nyugvó két társuk: 
ifj, Berkesi Sándor és Cserngánszky Viktor 
sirjaira. Délben a Központi szálló külön ter- 
mében közebédre jöttek össze, melyen rajtuk 

kivül részt vett az iskola igazgatója, továbbá 
dr. Lelumaun Róbert, dr. Veress Vilmos, Ke- 
resztei Lajos és Wilheim József tanárok. Az 
ebéd folyamán az iskolatársak nevében Tur- 
nev Albert szatmári bankhivatalnok köszön- 
tötte fel szép beszédben a tanári kart, mely- 
nek nevében az igazgató válaszolt. Az ebéd 
folyamán még több felköszöntőt mondtak. 

- Eljegyzés. Dr. Simándi István, 
tordai jeles ifju ügyvéd a napokban eljegyez- 
te kaáli Nagy Margitot, kaáli Nagy Gábor 
nagybirtokos és neje makfalvi Wass Vilma 
kedves leányát, Kaálban. 

- Mi az ára Irorszának? Az 
angol alsóház ir frakcziójának egy tagja a 
következő levelet kapta egy hatalmas new- 
vorki pénzembertől : 

New-York, junius 8. 
„Tisztelt uram ! 

lde érkezett kábesürgöny utján azt olvasom 
az ön beszédéből, hogy önnek nagyon kedvére 
lenne, ha mozgalom indittatnék arra a czél- 
ra, hogy Irországot Angliától megvásárolják. 
E sorok irója ahhoz van szokva, hogy nagy 
üzleteket alapitson és szervezzen, s nagyon 
hajlandó lenne ilyféle üzletet venni a kezébe. 
Az emlitett nagyon népszerü terv számára 
nagyon sok száz millió dollárt lehetne össze- 
hozni, de természetesen az egész kérdés attól 
függ, hogy Nagybritannia egyáltalán hajlandó- 
e ezt a birtokát pénzzé tenni. A mai korban 
minden lehetséges, s az Oczeánon innen sem- 
miféle vállalkozás sem nagy. Maradok stb. 
stb. stb. N. N. 

Angliának tehát most jó alkalma van 
nemcsak a pompás üzletre, de arra is, hogy 
vastagnyaku irjeitől megszabaduljon. 

- A négy árva részére ma Stekkel 
Józsefné 5 frtot adott át. A nemesszivü ada- 
kozónő kegyes adományát a rendeltetési 
helyére juttattjuk. 

- Mü-jéggyár. Kolozsvárt a köz- 
vágóhidi mü-jéggyár már megkezdte müködé- 
sét igen szép tiszta jeget állit elő. 

- Kiirtott család. Székesfehérvár- 
rott, nagy megdöbbenéssel beszélnek egy 
Jámbor nevü vasuti munkés rémtettéről, a ki 
magával együtt egész ecsaládját elpusztitotta. 
Előbb sorra agyonlőtte őt gyermekét, a kik 
közül legiedősebb kilenez esztendős volt, aztán 
pedig magát végezte ki egy lővéssel. A tör- 
vényszék orvosai tegnap délben fogtak hozzá a 
halottak föbontásához. Azt hiszik hogy a sze- 
rencsétlen embert hirtelen téboly szállotta 
meg, mert ismerősei tudtával egyéb oka nem 
lehetett erre a rettenetes vérontára. A felesé- 
gét, a ki talán megakadályozhatta volna a 
tragédiát, valami ürügygyel elküldötte hazul- 
ról, a mikor a gyermekek még aludtak. 

- A hamis-bor árusok Székely- 
udvarhely városában. A mübor gyáro- 
soknak néhány székely vendéglős is eladta 
immár a lelkét azzal, hogy igazi bor helyett, 
ezek pancsolt italát mérte ki felebarátjainak. 
Meg is lakolt érette. Kemény büntetést kap- 
nak, mint az alábbi tudósitás jelenti: A Sz.- 
Udvarhely városi borvizgáló bizottság is ugy 
látszik derék munkát végzett, midőn több 
napon keresztül a város számtalan korcsmá- 
jában a borokat megvizsgálta. Az akkor gya- 
nusnak talált borok egy részéről a vegyvizs- 
gálati eredmény Kolozsvárról leérkezett, mint 
onnan irják a főkapitány a következőket 
itélte el, egyenként 8-8 napielzárásra, vagy 
25-25 frt pénzbüntetésre. Azonkivül 16 vagy 
32 frt vegyvizsgálati dij megfizetésére és a 
városi szegény alappva - mint a hamisnak 
talált s daczára annak, időközökben elárult 

borok árában leendő lefizetésre u. m. Wal- 
ter Vilmos szállodás, özv. Schnapek Józsefné 
459-459 frt, Nagy Miklós 150 frt, Kecskés 
Antal kávés 112 frt 20 kr.,, özv. Kandó 
Mózesné 180 frt 55 kr., Macskássy Sándor 
80 frt, Szabó Ferencz mészáros 246 forint, 
Orbán Dénes mészáros 118 frt 15 kr., Bod- 
roghy Sándor 92 frt 88 kr. Kassay 
40 frt, Biró István 55 frt. Azonkivül még 
többnek ezek közül tetemes mennyiségben 
a meglevő bor-eczettel denaturálandó. 

Nagy részének még nem jött vissza a 
vegyvizsgálatra felküldött bórminta s igy még 
sokkal szaporodhatik a hamis bórárusok 
száma. Valóban elszomoritó, hogy sz.-udvar- 
hely várossában, hol régebben oly hires és 
jó borokat árultak és oly sokat fogyasztottak, 
hogy Erdélyben aránylag talán sehol sem 
annyit s a hol ma is alig lehet 60 krajczár- 
nál ólcsóbb bórt kapni, annyira a lábrakapott 
a korcsmárosok kapszisága folytán a hamis 
borok árulása. 

Ezek a jó urak a következőktől jelen- 
tették be, hogy boraikat hozatták: Tauszig- 
Teleki-Zsigmond és Veszelszky Ferencz 
Pécsiek, Schwabák Viktor és Zsigmond Német 
Bolyi, Borbándi jószág kezelőség. 

Bartha és Hirschmann Aradi, Ádámovits 
Sándor Ljvidéki, kik ellen a vizsgálat tovább 
folytattatik, megállapitandó, hogy mennyiben 
igaz a korcsmárosok feladása. 

- Táncz tanfolyam. - Tisztelettel 
kérem a t. érdeklődő közönséget miszerint; 
a mennyiben itthon maradásomat az ered- 
ménytől, szóval a jelentkezők számától főleg 
teszem függővé; jövő hó az az Julius 
hó elseéig Püspöki Miklós fötéri üzletében, 
vagy Nagymalom-utcza 7. számu lakásomon 
kedves növendékeiket előjegyeztetni vagy 
magán colonokat összeállitani kegyeskédjenek. 
Tisztelettel Major József okl. tánczmester. 

- Kiadó lakás. A belváros központ- 
ján egy négy szobából, konyhából és meg- 
felelő mellékhelyiségekből álló lakás, vizve- 
zetékkel ellátva, évi 3860 frtért 1899. évi 
október 1-től, esetleg korábbi időponttól 
kiadó. Értekezhetni Várady Aurél dr. ügy- 
véddel (Szentegyház-utceza 11. sz. a., az 
emeleten.). 

Jótékonyság. 

Köszönet nyilvánitás. A külső magyar 
utczai ev. ref. népiskola tanuló serge és ta- 
nitói kara - nyilvánosan is - hálás kö- 
szönetet mond Nagy Gábor ev. ref. egyh. 
presbyter urnak, mint lelkes tanügy barát- 
nak, azon kegyességért, hogy a város tulaj- 
donát képező s általa bérben birt Szent- 
györgyhegy alatt lévő gyönyörü berki helyi- 
séget, a legközelebbi vasárnap tartott köz- 
vizsgálatokat befejező - májálisi ünnepély 
czéljából - számunkra átengedni sziveske- 
dett. Különben - a mint értesülüönk - már 
a bérbe vételnél hangsulyozta s szerződési- 
leg is kikötötte, hogy az esetleg utána jövő 
bérlőkkel is akkép állapittassék meg a dolog, 
hogy iskoláink egyáltalában el ne zárattas- 
sanak az ezen helyen tartatni szándékolt 
májálisozásoktól. 

Valóban szép dolog, hogy iskoláink 
ügyét is ily melegen karolja föl ez, ezen 
irányban ténykedő nemes polgártársunk. 

1 

Gazdaság. 

A vetések állása. 

A vetések állása és a mezőgazdasági 
állapot junius hó 20-án a földmivelésügyi 
miniszterhez a gazdasági tudósitóktól beér- 
kezett jelentések alapján a következő : 

A mennyire kedvezett junius hó eleje 
a mezőgazdáknak, csaknem olyan kedvezőt- 
len volt junius hó második harmada, mely 
időszakban egyik szélsőség a másikba átcsapó 
időjárás uralkodott. Dér, gyakori sürü köd, 
hüvös, szeles idő, utóbb forróság s zivata- 
rokkal kapcsolatban erős záporok és jégesők 
az ország számos reszében károkat okoztak. 

A junius 28-án beállott s az ország 
nagy részére kiterjedő esőzés még inkább 
fokozta a bajt, a mennyiben a jelentés idő- 
szakában több helyen ujra fellépett, illetve 
az ezen időszakban rohamosan terjedni kez- 
dett káros élősdiek, nevezetesen a rozsda, és 
a buzagyökérgomba ismét tetemes károkat 
okoztak. 

Jelezve a multkori jelentésben, hogy az 
akkor beállott abnormális időjárás, mely e 
hó derekán tetőpontját érte el, különösen az 
erős ködök következtében a termést még 
csökkenthetik s ez tényleg be iskövetkezett. 

Az összes gabonanemüek, de különösen 
a buza és rozs egyes vidékeken sokat rom- 
lottak az utolsó jelentés óta. A buzában a 
rozsda és a gomba, az utóbbi főleg a Tisza- 

vidék némely vármegyéjében 5-20 száza- 

léknyi kárt okozott. Az üszög is mutatkozik 

főkép az Alföldön, a hol sajnos még ma is 

igen felületesen készitik elő a vetőmagnak 

használni szokott buzát. A rozs kalászaiban 

a köd talán még a dérnél is több kárt oko- 

zott. Igen sok a hibás kalász és a szemek 

sem mindenütt tökéletesek. 

Az árpa és zab sem fejlődhetett, sőt 

egyes helyeken ezek a vetések is visszaesést 
mutatnak. Ugyanez konstatálható a kukoricá- 
nál, valamint a hüvelyes és kerti növények 
nek, a melyeknek a dér is nagyon ártalmuk- 
ra volt. A gumós növények, dohány és ta- 
karmányos földek türhetően viselték a sze- 
szélyes és nagyobbára kedvezőtlen időjárást, 
ugyszintén a szőlők is, mely utóbbiak álta- 
lában meglehetős jól állanak, kivéve azokat 
a vidékeket, ahol jégeső- és erősebb fagyká- 
rokat okozott. : 

Árpád 

Közönség köréből.9 

Tekintetes Szerkesztő u 

Kérem engedje meg, hogy a becses lapja 
tegnapi nyilterében incognito nyilatkozó szeren- 
csétlen asszony" valótlan állitásait, inkább a kö- 
zönség iránti tekintetből e pár sorban rectificáljam : 

Mert először valótlan az, hogy rendőri as- 
sistentiával állittattam volna hivatalom elé. 

Mert alapos és indokolt panasz következté- 
ben szabályszerü idéző jegygyel idéztem meg. 

És másodszor még kevésbbé áll az a sok- 
kal terhelőbb vád, hogy az utczáról szedett sem- 
minek tekintettem volna, mert a legnagyobb türe- 
lemmel hallgattam végig panaszait s teljes jóin- 
dulattal tettem meg a szükséges figyelmeztetése- 
ket és adtam meg a kellő utasitásokat. 

Ohajtom különben, hogy a „szerencsétlen 
asszony" minél előbb felgyógyuljon s önigazolá- 
somra illetékes helyen is alkalmat nyujtson. 

Részemről ezen ügyet a nyilvános téren be- 
fejezettnek jelentem ki. 

Kolozsvárt, 1899 jun. 27. 

Kiváló tisztelettel 

Deák Pál, 
főkapitány. 

LEGUJABB. 
Az Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai 

és sürgöny-levelei.) 

Üdvözlet Ugron Gábornak. 
Szentes, jun. 26. 

Ugron Gábor következő telegram- 
mot kapta Szentesről: 

Városunk országgyülési képviselő- 
jének öszszeférhetlenségi esetében 
Csongrád népének közbenjöttével a 
mai napon gyülést tartottunk. Több 
ezer polgár hálás lelkesedéssel vette 
tudomásul Nagyságodnak városunk 
képviselője ügyében a jog és törvény 
védelmezésében tartott hazafias lel- 
kes felszólalását, melyért a népgyü- 
lés Nagyságodat üdvözli. 

Varga Bénjámin 
népgyülési elnök. 

Schönborn biboros halála. 

Bécs, jun. 27. 

Bolfras báró táborszernagy, a király 

főhadsegéde, ő felsége megbizásából távira- 

tot küldött Schönborn grófnak, az osztrák 

közigazgatási biróság elnökének, a melyben ő 

felségének nagyérdemü, hazafias főpap elhuny- 

ta főlőtt érzett fájdalmát és az elnök, továb- 

bá testvérei és anyja iránt érzett legmelegebb 

részvétét tolmácsolja. 

Országgyüleés. 

Budapest, junius 28. 

A képviselőház mai ülésén Széll 
miniszterelnök két inditványt nyujtott 
be; az egyiket a házszabályrevizió tár- 
gyában, a másikat a horvát-szlavon 
pénzügyi egyezmény ügyében. 

Ugron Gábor kérésére, a minisz- 
terelnök kijelentette, hogy a házszabály 
revizió ügyében a küldöttségbe a kép- 
viselőház 8, a főrendiház 4 tagot fog 
küldeni. 

Ezután többen felszólaltak Rátkav 
Lászlónak az összeférhetlenségi bizott- 
sági tagságról való lemondási ügyében. 

Következett a pénzügyminiszter 
által tegnap benyujtott javaslatok tár- 
gyalása, melyeket megszavaztak. 

Felszólaltak Neményi, Komjáthy és 
Lukács miniszter. 

Az uj kormány. 
Páris, jun. 27. 

Az uj kormány ma mutatkozott be. 

Nyilatkozatát a kamarában 28, a 
senátusban 60 szótöbbséggel vették tu- 
domásul. 

A kormány terve, a kamarát fel- 
oszlatni. 

*) Erovat alatti kőzleményekért a fele- 
lőség a beküldőt illeti. Szerk. 

Főszerkesztő; 

BARTHA MIKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos; 

MAGYARY MIHÁLY. 

NYILTTÉR. 
Dr. SZOMBATHELYI GÁBOR 

egyetemes orvosdoktor, 

külföldi tanulmányutjáról hazaérkezvén, 
vizgyógyászatát a „Diána" fürdőben 

megnyitotta. 
Rendelés d. e.: 8-10-ig 

d. u.: 4-5-ig. 
Prospektus kivánatra bérmentesen. 
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L Junius 27. 

Hirdetések. 
577 2-3 1041 1899 m. sz. 

Iirdetmény- 
A város törvényhatósági közutjainak kavicsolására szükséges 810 

halom rostált kavics és 400 halom rostálatlen kavics szállitásának biztosi- 
tására, a varosi mérnöki hivatalban, folyó évi julius hó 2-ikán délelőtt 10 
órakor, irásbeli versenytárgyalás fog tartatni. 

Versenyezni kivánók 50 kros bélyeggel ellátott ajánlatsikat, a vá- ! 
rosi mernöki hivatalhoz, az irt időre adják be. 

Az ajánlatban kiteendő, hogy a vállalkozó a feltételeket ismeri s 
magát azoknak aláveti. 

A feltételek a váosi mérnöki hivatalban a hivatalcs órák alatt 
megtekinthetők. 

Kolozsvár, 1899 junius 23 

Kolozsvár sz. kir. város mérnöki hivatala. 

zS. 120-1899 e. ü. i 

Haszonbéri hirdetmény. 
A gyulafehérvári és fogarasi gör. kath. érseki Szentszék 

575. 2-3. 

farhatósága alatt álló Basilita tanalap tulajdonát képező Buzás 
Bocsárd községi 769 hold 360 Elöl területü tagositot t birtota, 

a szomszédos Tür község határán levő ugyanazon alap ,Nagy- 
völgy nevüű 510 kat, hold területű tagositott birtokával együtt 

1900 január hó 1-től kezdődő hat egymásután következő évra 

nyilvános árverésen haszonbérbe fog adatri. 
Az árverés f. év lulius hó 6 án délelőtt 10 órakor alant- 

irt irodájában fog megtartatni. Kikiáltási ár évi 7500 frt, mely 

összegen alól nevezett birtok nem fog haszonbérbe adatni. 

Árverezni óhajtók kötelesek 750 frt bánatpénzt készpénz- 

ber, avagy a budapesti bőrzén jegyzett értékpapirokban letenni. 

A haszonbéri feltételek alantirt irodájában a hivatalos 

órák alatt bármikor megtekinthetők. Irásban beadott ajánlato, ! 

csak abban as esetben fognak tekintetbe vétetni, ha fenti bánat- 

pénz csatolása és azon kijelentés mellett fognak megtéte ni, hogy 
ajánlattevő az árverési feltételeket ismeri és elfogadja. 

Kelt Balázsfalván, 1899 Juoius hó. 
Dr. Maniu Gyula 

érseki és főegyházmegyei ügyész. 

eghivás. 
A MHidalmáson létesitendő takarékpénztár és hitelbank 

alakuló közgyülésére Hdalmásra, az állami iskola termébe 1899 
julius 2-án d. e. 11 órára 

részvény aláirókat:"" 
1-ször 

biztositásáról 

2-szor 

3-szor 

4-szer 

5-szőr 

6-szor 

az alaptőkének részvény alárás által megtörtént 

meggyőződés szerzés végett; 

a megalakulás kérdésében határozathozatal végett; 

az alapszabályok megállapitása; 
igazgatóság megválasztása; 
felügyelő bizottság megállapitása; 
alapitók felelőssége kérdésépen határozathozatal 

végett; 
alólirt alapitók tisztelettel meghivják : 

Nombory Lajos 
Szacsvay Sándor 
Gyarmathy Mózsa 
MHatfaludi Mór 
Münstermann Győző. 

581. 1-1 Sz 426-1899. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt kiküldött birósági végrehajtó ezennel közhirré teszi, - hogy a 

sz. somlyói kir. járásbiróság 1898 évi sp. II. 613, számu végzésével dr. Szakács 

Ba'ázs ügyvéd által képviselt Farkas Násztászia felperes részére dr. Maniu Cas- 

sius alperes ellen 25 forint követelés és jár. erejéig elrendelt kielégitési végre- 

hajtás folytán alperestől 1890 év márczus hó 2. napján lefoglalt 573 /rtra be- 

csült ingóságokra, a Kolozsvár városi kir. járásbiróság VI. 1256, -1899. számu 

végzésével az árverés elrendeltetvén, annak az alperes lakásán Kolozsvárt, Széche- 

nyitér 7. számu házban leendő megtartására határidőül 1899. évi junius hó 28. 

napjának délelőtt 11 órája tüzetik ki, - mikor a biróilag lefoglalt butorok, és 

egyéb ingóságok a legtöbbet igérőnek készpénzfizetés mellett, - szükség esetén 

becsáron alul is elfognak adatni. 

Feohivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingóságok vételárából a vég- 

rehajtó követelését megelőző kielégitte téshez tartanak jogot, a mennyiben részükre 

foglalás korábban eszközöltetett volna - és ez a végrehajtási jegyzőköny vből ki 

nem tünik, elsőbbségi bejelentéseiket az árverés megkezdéséig alólirt kiküldött- 

nek vagy irásban beadni, avagy szóval bejelenteni tartoznak. ; 

A törvényes határidő hirdetménynek a biróság tábláján kifüggesztését 

követő naptól számittatik. 
Kelt Kolozsvárt, 1899 évi junius hó 20. napján. 

Pap Jenő 
kir. bir. végrehajtó. 

8Sz. 1162-1899 tikv 579. 1-1 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A bánffy-hunyadi kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság közhirré 

teszi, hogy a m. kir. kincstár végrehajtatónak Kolgya Vonucz [képv. Kolozsvár- 

megye tiszti ügyésze általl végrehajtást szenvedő elleni 56 frt 46 kr. követelés 

s járuléka iránti végrehajtási ügyében a bhunyadi kir. járásbiróság területén levő 

és a végr hajtást szenvedők nevén álló jákótelki 36.sz. tkvben A I. 1-20 rsz 

egész ingatlanokra az árverést 1400 frtban ezennel megállapitott kikiáltási árban 

elrendeltetik, és hogy a fennebb megjelőlt ingatlanok az 1899. évi aug. hó 17. 
napjának délelőtt I0 órájakor Jákótelkén a községházánál megtartandó nyilvá- 
nos árverésen a megállapitott kikiáltási áron alul is eladatni fognak. 

Arverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10 százalékát 
készpénzben vagy az 1881. évi LX. t. cz. 42. §-ban jelzett árfolyanumal számi- 

tott és az 1881. évi november 1 én 33833. sz a. kelt I. M. rendelet §§-ban ki- 

jelölt óvadékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez letenni - avagy az 1881. 
évi LX. tez. 170. §. értelmében a bánatpénzének a biróságnál előleges elhelye- 

zéséről kiállitott szabályszerüű elismervényt átszolgáltatni. 
B. Hunyad, 1899 május hó 8. 

Giruber, 
kir. aljárásbiró. 

! 

! 
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Kis-Küköllőmen i, saját termésü, 
különböző csemege, faj, pecsenye és különösen több évbeli 
iLeányka bor nagyobbrészt palaczkonként, melyek 20 éves- 

r nél öregebb és fiatalabb 

Ezek nagyrésze több nemzetközi egészségügyi világkiálli- 
tásokon aranyéremmel lett kitüntetve. 

Mintát küld ármegjegyzés és utánvéttel. 

Gerendy István, 
p. Balázstelkén. 5a7. 6-9. 

Értesitésl 
Arról értesültem, hogy három évtizeden át a legnagyobb közmeg- 

elégedésre müködő és a legdisztiogváltabb izlést is kielégitő butorraktá- 
romban és mühelyemben ügyeim rendezéséhez szükséges rövid szünetet 
többen, kenyérszerzésre irányuló roszindulatu koholmányokkal ama hiresz- 

telésekre használták fel, hogy e régi 30 éves müködésem teréről végleg 
visszaléptem, nyugalomba vonultam, dolgozni már teljesen képtelen va- 
gyok, munkát többé fel sem vállalok. Minthogy kiváló izlésemről és pe- 

dans munkámról külföldön elismert nevemet megrontani másképen - p. 
versenymunkával - nem voltak képesek, mindezt csak azért hiresztelték 

és hiresztelik ma is, hogy belybeli és vidéki régi vevőim, a ki minden- 
kor kizárólag engemet voltak kegyesek becses megrendelésükkel kitün- 

tetni, üzletemből e szünet alatt elszokjanak. 
Éppen ezért sz igszságnak, előkelő vevőimnek és a magam önérze- 

tének tartozom e tendentiózus rágalmak dementálásával. A mit sietek i- 
tenni ama tiszteletteljes kérés által, - hogy sziveskedjenek személyesen 
meggyőződni egy próbarendelés által az összes állitások ellenkezőjéről - 
mely alkalommal befog bizonyosodni, hogy képes vagyok pedanteria, pon- 
tosság, tisztaság, tartósság, izlés jutányosság tekintetében versenyezni a 
hazai és külföldi legelőkelőbb czégekkel éppen ugy, mint eddig, sőt nyu- 
godt lelkiismerettel állithatom, hogy ezentul még sokkal inkább. 

Azonban nehogy félreértessem. Nem dicsekvésképen teszem ezt az 
ajánlatot, hanem a félrevezetett nyilvánosság felvilágositásául. 

Ezek után van szerencsém jól ismert czégemet ixmét nagyrabecsült 
jóindulatukba ajánlani, különösen uj berendezések, garniturák kibővitése, 
bevonása, mindennemü javitása, átalakitása, vagy becserélése tekinteté- 
ből. Ugyszintén bátorkodom felbivni becses figyelmüket uj, vagy régi 
butorokat „moly mentesitő preparatumomra, melylyel több évi módosi- 
tás után a legbiztosabb eredményt értem el. 

Becses megrendelésüket kérve maradok kiváló tisztelettel 

416.13- Duchony János és fia. 

MATUTSEK JOZSEF 
férfi, női és gyermek czipész-üzlete 

Kolozsvárt, Főtér 2. sz. 

2 
/ 1885. budapesti orsz. 

a *6 kiállitáson jury-tag. 

ő 
. 

Megrendelések beküldött mérték, vagy lábbeli-minta után a legjobb 
anyagból és divat szerint lahetőleg gyorsan teljesittetnek. 

257.(36-x.) 

Bernstein padló-fénymáz, 
Pillanat padló-fénymáz, 

Email Glasur fehér és szines, 
fest és fényez egyhuzamban. 

A ARX LAJOS Bécs, Mainz és Szentpétervár 
fény- és festékgyárából. 

Gyorsan száradó, tartós és mindenkivel kezelhető fénymáz padlók, 
konyhabutorok és bárminő fa, vas vagy bádog házi eszközökre. 

Kitünő mosható festék falra, konyhai öbiitő helyeken. 
Raktára Gergely Ferencz, Biasini Sándor és ifj. Pere Istvánnál. 

255.11- 12. 

Tüzes Karácson 
deési királyi közjegyzőnél gyakorlott helyettes vagy jelölt 

azonnal alkalmazást nyerhet. 

A román nyelvnek legalább szóban való birása szükséges. 

Bizonyitványokkal ellátott ajánlatok közvetlen fenti köz- 

jegyzőhez küldendők. 

Bernáth Ede dor 
kerékpár ujdonságok 

raktára és javitó mühelye Kolozsvárt, 
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516. 9 00. 

Csak fiatal embereket 
érdekel tudni, hogy a 

Párisi Dr. Boiton-féle 

Injectio Orien 
ev 

már néhány nap alatt elmulasztja még a 

legrégibb és legelhanyagoltabb kifolyást is. [ 
Felesleges tehát Santalt vagy Copaivát hasz- 

nálni, mely csak a gyomrot rontja, de a bajt 

nem gyógyitja. 

Kapható egyedül 

oltcáan Eél 

gyógyszertárában 

Budapest, V., Nagykorona-uteza 23. 

Ára üvegenként1frt. 1.20kr. előleges beküldésével íranco. 

szenvedőknek igen ajánlható. 

tiszta borokkal ellátni. 

568. 3-4. 

Besztercze-Naszódmegye. 
y- Az évad lunius I5-étől Szeptember hó végéig tart. 

Állomás RBesztereze 530 méter a tenger felett. Posta- és távirda Ó-Radna. 

Kies, szép hegyes vidéken, szabad széntartalmu vize üdülőknek légző és emésztő szervi bántalmakban 

Tisztelettel van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy a fentnevezett fürdőt ez idényre ha- 

szonbérbe k vattom és főtörekvésem leend a n. érd. fürdő vendégeimet olcsón jó erdélyi koszttal és tisztán kezelt zamatos 

Szoba árak 30 krtól feljebb, meleg fürdőjegy 40 kr., hidegfürdő 10 kr. 
Minden megkeresésre utasitással és felvilágositással készséggel szolgál Pfeuffer Ágoston 

haszonbérlő. 

Ny. Magyary Mihály nyomdájában Kolozsvárt.


